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Hej!

Podobno nalezy pisaé o tym, co sie kocha... a nie-
wiele jest rzeczy blizszych mojemu sercu niz cze-
kolada! Kilka lat temu rozmawiatam z kolezanka,
ktérej mama zajmowata sie wytwarzaniem czeko -
lady — to dopiero czad, co?! Wtasnie wtedy zrodzit
sie w mojej gtowie pomyst Bombonierek!

Juz od jakiegos czasu wiedziatam, ze moje czy-
telniczki czekaja na serie, kilka taczacych sig ksig-
zek, by mogty lepiej poznaé postacie i sledzié ich
historie oraz przyszte losy. Taki cykl z czekolado-
wym motywem przewodnim — dla mnie bombo -
wy pomyst! Wyobrazasz sobie, jakie badania trzeba
przeprowadzaé?! Ciezka robota to degustowanie
czekolady, ale ktos musi sie jej podjac...

Postanowitam zbudowaé opowiesé wokét pie-
ciu siostr nalezgeych do patchworkowej rodziny,
ktorych rodzice prowadzq czekoladowy biznes. Za-
planowatam pieé toméw, kazdy pisany z perspek -
tywy innej bohaterki. Zaczetam od Cherry, nieco
wyobcowanej marzycielki, zyjacej jakby na uboczu
wydarzeA. Pewnego dnia musi przeprowadzié sie
do Somerset | nagle dotgczyé do odjazdowej, zwa-
riowanej rodziny Tanberry. Zycie w cudnym, sta-
rym domu na szczycie nadwmorskiego klifu wydaje
sie niemal idealne... dopéki Cherry nie zakochuje sie
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w chtopaku swojej nowej przybranej siostry i nagle
wszystko wskazuje, ze czar moze prysngé.

Mam nadzieje, ze spodobaja Ci sie perypetie
Cherry, pierwsza historia z serii Bombonierek. To
opowiesé o prawdzie | ktamstwie, o zyciu na kra-
wedzi [ zrobieniu kroku... w przepasé uczué do nie-
wtasciwej osoby. Na co czekasz? Rozpakuj czekola-
de, utéz sie¢ wygodnie i delektuj sie losami Cherry.
Wierze, ze bedzie to dla Ciebie prawdziwa uczta!

Cathy Cassidy



Dzieki...

jak zawsze Liamowi, Calowi i Caitlin za Waszg mitos¢,
wspolny $miech i cierpliwos¢ do mnie... A takze Ma-
mie, Joan, Andyemu, Lori i calej mojej fantastycznej
rodzinie, dalekiej i bliskiej. Sciskam najmocniej moich
wspanialych przyjaciot: Helen, Sheene, Fione, Mary-
-Jane, Maggi, Jessie i wszystkich, ktorzy byli przy mnie
przez czat oraz e-maile, podczas wyjs¢ na nocne impre-
zy i na ciastka albo po prostu zawsze byli gotowi mnie
przytulic. Jestescie najlepsi.

Skltadam serdeczne podzigckowania Catrionie za
bycie perfekcyjng agentka, Martynowi za poskladanie
wszystkiego w calos¢, a Darleyowi i jego aniotkom za
ich uniwersalny geniusz. Szczego6lne stowa wdzigczno-
$ci kieruje do mojej uroczej redaktorki Amandy za po-
moc w odkryciu historii, ktérg chcialam napisa¢, i do
Sary za bycie najlepsza na $wiecie graficzky. Dziekuje
réwniez Adele, Francesce, Emily, Tani, Sarze, Kirsten,
Jennie, Jayde, Lisie i calemu $wietnemu zespotowi wy-
dawnictwa Puffin, zaréwno w Zjednoczonym Krole-
stwie, jak i za oceanem.

Wyrazy wdzigcznosci dla Sophie, ktérej opowiesci
o tworzacej czekolade mamie zasialy w mojej glowie



pomyst tej ksigzki, oraz dla Caitlin, ktérej milos¢ do
Japonii i wszystkiego, co japonskie, pomogta uksztal-
towac tresc.

Przede wszystkim jednak dzigkuje moim Czytel-
niczkom... za znaczenie, jakie nadajecie mojej pracy.
Prosilyscie o serie, wiec oto jest — mam nadzieje, ze
Wam sie spodobal



Jest kilka rzeczy, ktérych bedzie mi brakowato, gdy odej-
de z Akademii Clyde... na przyklad makaronu zapieka-
nego z serem z frytkami, puddingu z syropem i stodka po-
lewa i wpatrywania si¢ w plecy Ryana Clegga na lekcjach
plastyki. Nie bede natomiast teskni¢ za sprawdzianami
z matematyki i podawanym na stoldwce gulaszem ani za
Kirsty McRae. O, za nig na pewno nie zatgsknie... Kirsty
i te jej przyjaciolki doprowadzaja mnie do szatu.

Maja wszystko. Idealne wlosy z modnymi pasemka-
mi i doskonate mundurki szkolne, takie z gérnej poéiki,
z najlepszego sklepu przy ulicy Buchanana. Zawsze do-
staja $wietne oceny, sg lubiane, nauczyciele je uwielbiaja,
a chlopcy - kochaja.

Wszystkie dziewczyny marza, zeby by¢ jak one... z wy-
jatkiem mnie. W najmniejszym stopniu nie przypominam

Kirsty McRae, wcale, w ogole. Wlosy nie ukladajg mi sie
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jak trzeba, mundurek jest z drugiej reki, a na spddnicy
mam nieco lepka plame, tam gdzie rano upuscilam tost
z dzemem. Nie zbieram najlepszych ocen, gléwnie dlate-
go ze zadania odrabiam w autobusie w drodze do szkoly,
i nauczyciele nie darzg mnie sympatia, moze poza pania
od angielskiego, ktéra twierdzi, ze mam bardzo bujng wy-
obraznie.

Nie jestem do kornca pewna, czy to komplement.

Po prostu nie widz¢ nic szczegolnego w dziewczynach
takich jak Kirsty.

Nawet nie jest mila. Kiedy miatam siedem lat, zapro-
sifam ja do nas na podwieczorek, a ona marudzila, ze
nie lubi kanapek z bekonem, i dopytywala, dlaczego na-
sza welonka nosi psie imi¢. Nie wiedzialam, ze Reksio to
imie dla psa, przynajmniej wtedy. Tata chyba nazwal tak
rybke dla zartu.

Kirsty spytala mnie tez, gdzie jest moja mama, a ja po-
wiedzialam, Ze nie mam mamy.

- Nie wyglupiaj si¢. Kazdy ma mame - nie ustgpowata.
- Kto ci gotuje? Kto pierze i prasuje twoje ubrania?

— Tata oczywiscie!

Coz, w zasadzie nie prasowal. Wyjmowat tylko z pralki
i méwil ze $miechem, Ze kilka zagniecen jeszcze nikomu
nie zaszkodzilo.

- Rozwiedli sig? — wyszeptala. - Uciekta czy co$?

- Jasne, ze nie!
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Kirsty zmruzyta oczy.

- Adoptowat ci¢? — drazyla. - W ogole nie jestes po-
dobna do taty! Wygladasz tak jakos... sama nie wiem...
chinsko albo japonsko czy jakos tak.

- Jestem ze Szkocji, jak tata! — zaprotestowatam.

- Nie sadzg, zeby byl twoim ojcem - oznajmita, a kie-
dy w moich oczach pojawily sie 1zy, na jej ustach wykwitl
usmiech. Kiedy w poniedzialek przysztam do szkoty, Kir-
sty zdazyta juz wszystkim opowiedzie¢, ze zostalam adop-
towana, a moj tata zamiata podloge w hali produkcyjnej
w fabryce czekolady McBeana.

Rzeczywiscie czasem tam sprzatal, ale ona powiedziata
to w okropnie zlo$liwy sposob.

Nie bede teskni¢ za Kirsty McRae.

O, akurat wchodzi energicznie na stotéwke, otoczona
wianuszkiem przyjaciotek. Wpychaja si¢ w kolejke, a potem
niedpiesznie zblizaja si¢ do stolika, przy ktérym samotnie
pafaszuj¢ makaron z serem i frytkami. Nawet mnie nie za-
uwazaja. Siadajg przy mnie ze swoimi salatkami, zarzucajac
wlosami, poprawiajac warstwy blyszczyku na ustach i plot-
kujac o chlopakach, randkach i lakierze do paznokeci.

- Hej - odzywa si¢ Kirsty. — Sorcha, zaloze sig¢, ze nie
odwazysz si¢ rzuci¢ frytka w panig Jardine! No, dalej,
sprobuj!

Sorcha porywa frytke z mojego talerza i rzuca. Jedze-

nie laduje na ramieniu tweedowej marynarki wychowaw-
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czyni, po czym zsuwa si¢ na podloge. Pani Jardine rozgla-
da sie wkolo ze zmarszczonym czotem i jej wzrok trafia
na mnie i widelec z zapiekanka i frytka zawieszony w pot
drogi do moich ust. Nauczycielka oskarzycielsko mruzy
oczy, ale nie ma dowodu mojej winy, wiec wraca do posil-
ku. Kirsty zwija si¢ ze $miechu, a ja posylam jej mordercze
spojrzenie.

- Na co si¢ gapisz? - Krzywi sie.

- Na nic — odpowiadam, ale kaciki moich ust delikat-
nie unosza si¢ w usmiechu. Bo Kirsty wlasnie tyle dla mnie
znaczy: nic.

— Cos cie bawi? Ale z ciebie dziwolag, Cherry Costello!
— Obrzuca mnie pelnym wyzszosci spojrzeniem, jakbym
byta czym$ malym i oslizgtym, co przykleilo jej sie do li-
$cia salaty. Ale ja wlasnie ten jeden raz nie uciekam wzro-
kiem. Unosz¢ glowe i usmiecham sig, na co twarz Kirsty
wykrzywia si¢ z wéciektosci.

- Hej - odwraca sie do kolezanek — wiedzialyscie, ze
wlasna matka miala Cherry za takg ofiare losu, ze porzu-
cita ja i uciekla na drugi koniec $wiata? Jakie to uczucie,
Wisienko? Jak ci si¢ zyje ze Swiadomoscig, Ze nawet matce
na tobie nie zalezalo?

- Nic nie wiesz 0 mojej mamie — méwie cicho.

Kirsty parska $miechem.

- Alez wiem wszystko, Cherry. ChodzitySmy przeciez
razem do podstawdéwki, prawda? Twoja matka jest gwiaz-
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da filmowg, nie? W Hollywood? Tak mdwitas w piatej kla-
sie. A moze jest projektantkg mody i mieszka w Nowym
Jorku, jak twierdzita$§ w klasie szdstej? Czekaj, czekaj, co
tam jeszcze bylo? A tak, modelka, piosenkarka, primaba-
lerina... w Tokio, Sydney, Mongolii? Stowo daje, Cherry
Costello, ale z ciebie sciemniara!

Kirsty nadal sie $mieje, a ja w tej chwili szczerze jej
nienawidze, naprawde, szczerze jej nie znoszg!

- Zostaw ja, Kirsty - odzywa si¢ Cara, ale panna
McRae nie nalezy do o0séb, ktére fatwo odpuszczajg. Woli
dzga¢ ofiare zaostrzonym patykiem, az poleje si¢ krew.

- Twoja matka nie jest aktorka, prawda, Cherry? - sy-
czy ztosliwie Kirsty, wywotlujac chichot u wszystkich, na-
wet u Sorchy i Cary.

- Nie - szepcze, a policzki mi ptona.

- Z moda tez nie ma wiele wspdlnego, co? Ani z mo-
delingiem czy baletem?

- Nie...

Mam wrazenie, ze w calej jadalni zapadla cisza.

Wszyscy nadstawiajg uszu, by ustysze¢, co moéwi Kir-
sty. Chca zobaczy¢, jak si¢ rozklejam.

- Wymyslifa$ te historie, zeby zwrdci¢ na siebie uwage,
zgadza si¢? Tylko Ze troche ci nie wyszlo, bo jestes kom-
pletnie nieciekawa. Tak jak i twoja matka.

Czuje w piersi piekacy ucisk, palacy, gorzki bol wsty-
du. Szukam w glowie czegos, odpowiednich stéw, celnej
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riposty. Pustka. Wykorzystalam juz wszystkie moje marze-
nia, fantazje, a Kirsty nakleita im fatke klamstw. C6z, moze
rzeczywiscie nie méwilam prawdy, cho¢ wtedy jakas czes¢
mnie wierzyla w to, o czym opowiadatam.

- Twoja matka jest pewnie stratg czasu i przestrzeni,
tak jak ty — rzuca Kirsty wstretnym tonem.

Gwaltownie odsuwam krzesto i wstaje. Nogi mam jak
z waty. Podnosze talerz trzgsacymi sie rekami. Powinnam
wzig¢ swoj obiad i przesias¢ si¢ jak najdalej od Kirsty i jej
ekipy, gdzie ich ztosliwo$¢ nie moglaby mnie dosiegnac.

Tak wlasnie powinnam zrobic.

A moze wlasnie nadszedt czas, zebym pokazata Kirsty
dobitnie, co o niej mysle. W konicu nie mam nic do stra-
cenia.

Unosze talerz makaronu i oprdézniam go na glowe
panny McRae, patrzac, jak serowa packa scieka po jej ide-
alnych pasemkach. Frytki tocza si¢ po jej nieskazitelnie
biatych rekawach, zostawiajac tluste smugi, a rozlewajacy
sie keczup wyglada na jej brzoskwiniowej cerze jak krew.

- O. Mdj. Boze... — wyrywa sie Sorchy.

Powoli, jakby z ocigganiem, cala, calutka stotéwka wy-
bucha burza wiwatéw i oklaskow.



Pani Jardine, rzecz jasna, nie podziela tego entuzjazmu.
W moim czynie nie dostrzega bohaterstwa, lecz tylko
»wstretny, zaplanowany z premedytacjg atak na kolezanke
z klasy”, co moim zdaniem jest przesadzonym okresleniem.
No naprawde, gdybym to planowala, wybratabym dzien,
kiedy podaja gulasz albo jaka$ podobng potrawe. Zapie-
kanka makaronowa to jedno z moich ulubionych dan.

Tak czy inaczej, pani Jardine jest rozgniewana, a wtedy
zaciska usta w waska linig, tak ze prawie nie wida¢ warg.

- Biedna Kirsty jest u pielegniarki, ktdra ja opatruje -
informuje mnie wychowawczyni. — Masz szczgscie, Ze nie
doznala poparzenia ani glebszego szoku!

Unosze brwi. ,Biedna Kirsty”? Jasne. Glebszy szok
moglby jej si¢ akurat przydaé. Moze by oprzytomnia-
la i zapomniala, jaka jest wredng, jadowitg zmijg. Marne
szanse, ale niech zywi nie tracg nadziei.



— Cherry, twoje zachowanie na stoléwce bylo absolut-
nie nie do zaakceptowania. — Pani Jardine pocigga nosem.
— Coz takiego zrobita ci kiedykolwiek Kirsty McRae?

Mrugam szybko. Od czego by tu zacza¢? Powinnam
wspomnie¢ o tym, jak dla zabawy spuscila w toalecie moje
skarpetki na WF-ie? A moze o tym, kiedy naopowiadala
wszystkim, ze widziala, jak mdj tata chodzit po ulicy Sau-
chiehall przebrany za wielki batonik i rozdawal darmowe
probki od McBeana?

Czy powinnam opowiedzie¢, co robi innym dzieciom,
tym ktérych NAPRAWDE nie lubi? W zeszlym miesiacu
na lekeji plastyki gilotyng obcigla Janet McNally warkocz,
ktéry siegal do pasa. W dodatku wszystko jej sie upie-
kto. Oswiadczyta, Ze w ogdle nie zblizala si¢ do gilotyny,
i w koncu to Janet sie dostato.

Szalenstwo.

— Nazwala mnie $ciemniarg, prosze pani — szepcze.

Pani Jardine przyglada mi si¢ znad szkiel okularéw.

~ Sciemniara... Céz, to bardzo mocne stowo - przy-
znaje. — Jednak niektdrzy nauczyciele i uczniowie rowniez
komentowali... jak by to uja¢... twoja sklonnos¢ do ubar-
wiania prawdy.

Mrugam jeszcze szybciej. Zdaje si¢, ze wlasna wycho-
wawczyni oskarzyta mnie o Igarstwo.

- Mam wrazenie, Cherry, ze nie najlepiej zaczelas
w Akademii Clyde - ciggnie. - Musze przyznac, Ze nieco
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sie niepokoje. Zdaje sobie sprawe, ze twoje dziecinstwo
zawsze bylo troche niekonwencjonalne, ale doprawdy, nie
usprawiedliwia to opowiadania bajek. Jesli dobrze zrozu-
mialam, w zesztym tygodniu powiedziatas pani Mercier, ze
nie mozesz odda¢ zadania z plastyki, bo zjadta je koza. Po-
waznie, Cherry, koza? W Glasgow? Naprawde oczekujesz,
ze ci uwierzymy?

Tego wlasnie oczekuje, bo to szczera prawda. Pojecha-
lismy w weekend w odwiedziny do przyjaciét taty z cza-
séw szkoly plastycznej i spedzitam ponad godzine, siedzac
w stonicu i szkicujac nalezace do taty skrzypce. Bylam na-
prawde dumna z rysunku. Niestety kiedy jedlismy lunch,
do ogrodu zakradta si¢ koza sasiadéw, pozarta méj obrazek,
pozutla rég piknikowego koca i przegryzta moje okulary do-
ktadnie na pot.

Zyczytam jej niestrawno$ci.

- Jesli bedziesz zbyt czesto opowiadala biale kltamstwa,
Cherry, ludzie wreszcie przestang ci wierzy¢ — kontynuuje
pani Jardine. — Czy znasz historie pastuszka, ktéry wzywat
ratunku?

- Tak, prosz¢ pani - odpowiadam znuzonym glosem.

I tak mi jg przytacza, tak, t¢ do znudzenia oklepang
bajeczke o chlopczyku, ktéry wiecznie kltamie, az wresz-
cie pewnego dnia, kiedy naprawde widzi wilka i chce
ostrzec rodzine, nikt nie traktuje go powaznie i wilk go
zjada.
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Moral z bajki jest jasny. Jesli nie przestane ples¢
bzdur, grozi mi pozarcie przez wilka i bede mogta wini¢
tylko siebie.

— Te bujdy muszg si¢ skonczy¢ — oznajmia wychowaw-
czyni. — Zanim jeszcze bardziej wymkna ci si¢ spod kon-
troli. Po wakacjach zorganizuje dla ciebie cotygodniowe
spotkania z pedagogiem szkolnym. Taki wybryk jak dzi$
zdarzyl ci sig, co prawda, po raz pierwszy, ale i tak mnie
niepokoi. Chcemy ci pomdc, Cherry, nie tylko w kwestii
konfabulacji, ale i niepohamowanych wybuchoéw zloéci.

Zalewam sie¢ szkarlatnym rumiencem. Konfabulacje?
Niepohamowane wybuchy zlosci? Co pani Jardine préobuje
mi powiedzie¢?

- Nie bedzie mnie tu po wakacjach, prosze pani - in-
formuje ja najbardziej uprzejmym tonem, na jaki potrafi¢
sie zdoby¢. — Mdj tata sie zakochal. Zostawia wszystko, ze-
by$my mogli przeprowadzi¢ si¢ do jego ukochanej, ktdra
mieszka w wielkim domu na skraju klifu w Somerset. Bede
miata wspanialg rodzine i zbijemy fortune na produkcji
wykwintnych czekoladek organicznych.

Nauczycielka obdarza mnie dlugim, pelnym pozato-
wania spojrzeniem.

- O tym wtasnie mdéwig. — Pocigga nosem. — To oczy-
wiste, Ze nie zamieszkasz nad zadnym urwiskiem w So-
merset! Twoj ojciec pracuje w fabryce czekolady McBeana
przy produkeji batonikéw, sortujac odrzuty, ktére nie sg
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ani wykwintne, ani organiczne, i ma raczej marne szanse
na dorobienie si¢ majatku, chyba si¢ ze mng zgodzisz. Nie
wiem, skad w ogole biorg ci si¢ takie pomysty!

— Ale prosze pani...

- Nie sadzisz, ze twdj tata powiadomilby szkote, gdy-
bys miala nas opusci¢?

Wsuwam reke do torby i wyczuwam palcami koperte.
List od taty do pani Jardine podrézuje tam juz piaty dzien
i z kazdym kolejnym robi si¢ bardziej wymiety. W rogu ma
pomaranczowy plame, tam gdzie wczoraj wyciekto mi pi-
cie, alepki granatowy kleks przypomina o tym, ze wylal mi
sie dlugopis. Nie ma sensu przekazywa¢ wychowawczyni
wiadomosci, skoro i tak juz przypisata calg histori¢ o prze-
prowadzce mojej wyobrazni.

Tak, moj tata pracuje w fabryce czekolady McBeana
i bedzie tam zatrudniony jeszcze przez dwa tygodnie, kie-
dy to wreszcie odwiesi fartuch i odbierze ostatnig w zyciu
pensje oraz gratisowa torebke nieksztaltnych batonow,
w ktérych jakim$ cudem brakuje warstwy biszkoptu czy
falki z biatej czekolady albo ktdre po prostu wyszly klu-
chowate lub zapadnigte. Bedzie mi brakowatlo tych bato-
nikow.

Potem zaczniemy si¢ pakowa¢, rozklada¢ nasze zy-
cie na czynniki pierwsze i wklada¢ je do kartonow i wor-
koéw na $mieci, az wreszcie zaladujemy caly nasz dobytek
do czerwonego minivana taty i odjedziemy za horyzont
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w promieniach zachodzacego sltonica. No, moze niedo-
ktadnie zachodzacego, bo tata chce wyruszy¢ wezesnie, ale
wiecie, o co mi chodzi.

Naprawde zamieszkamy na skraju klifu w Somerset.
Pani Jardine nie ma zielonego pojecia, jak bardzo pogma-
twane mam zycie.

— Koniec ktamstw, Cherry - mowi.

- No... tak, prosze pani.

- I oczywidcie bedziesz musiala przeprosi¢ Kirsty
McRae.

- Oczywiscie - cedze przez zeby.

Pani Jardine prowadzi mnie do gabinetu pielegniarki,
gdzie zastajemy Kirsty zwinieta w fotelu. Popija lemoniade
i zajada ciasteczka.

- Ciasteczka $wietnie robig na szok. — USmiecha sie
Z WYZSZ0SCia.

Nie robi to na mnie wrazenia, bo moja przeciwniczka
ma resztki makaronu w kasztanowo-karmelowych wto-
sach i w dodatku czu¢ od niej serem. Jestem tak zlosliwa,
ze odczuwam z tego powodu satysfakcje.

— Cherry chciataby ci co$ powiedzie¢, Kirsty — zaczyna
pani Jardine.

McRae promienieje, a w jej oczach blyszczy triumf.

— P-przykro mi, Kirsty — udaje mi si¢ wydukac.

Weale nie jest mi przykro, ani troche¢. Pani Jardine za-
lezy przeciez, zebym nie klamata. Sama powiedziala, ze
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zaczynamy od nowa, ze mam by¢ prawdomodwna i szczera.
Zero klamstw.

Patrze Kirsty McRae prosto w oczy.

- Naprawde mi przykro, ze... jestes$ takg wredna, msci-
w3, zlosliwg JEDZA!

Wtedy pani Jardine oznajmia, ze jestem zawieszona
w prawach ucznia, méj postepek zostaje odnotowany, a ja

po lekcjach zostaje za kare w szkole, prawdopodobnie do
konca zycia.






CHERRY COSTELLO jest...

nie$miala, cicha, zawsze na uboczu...

zdarza sie, ze trudno jej oddzieli¢ prawde od fikcji
Lat: 13
Miejsce urodzenia: Glasgow
Mama: Kiko
Tata: Paddy

Wyglad: drobna, szczupta; cera koloru kawy z mlekiem;
proste, czarne wlosy z grzywka, czgsto uczesane w kucyki

Styl: dzinsy rurki w jasnych barwach,
T-shirty z japonskimi motywami

Uwielbia: marzy¢, wymyslac historie; kwiaty wisni,
nap¢j Irn-Bru, cyganskie wozy

Skarby: kimono, parasolka, japonski wachlarz,

stare zdjgcie mamy

Marzenie: by¢ czescia pelnej rodziny
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Przepis Cherry na czekoladowa kréwke
Z wishiami

Co bedzie ci potrzebne?

* 180 g gorzkiej czekolady

* 1 puszka mleka skondensowanego

* 40 g grubo siekanych migdatow

* 40 g pokrojonych kandyzowanych wi$ni

* aromat migdalowy

* wisnie kandyzowane przekrojone na potéwki

Wykonanie

Wyl6z folig (spozywcza lub aluminiowq) kwadratows fo-
remke lub inne naczynie o boku ok. 20 cm.

Wymieszaj mleko skondensowane i czekolade starta na
widrki w sredniej wielkosci misce nadajacej si¢ do uzycia
w mikrofaléwece.

Co jakis czas mieszajac, podgrzewaj miksture w kuchence
mikrofalowej ustawionej na wysoka moc przez 1,5-2 mi-
nuty lub do rozpuszczenia sie czekolady i powstania jed-
nolitego i gladkiego ptynu.

Dorzu¢ migdaty, wisnie, dodaj kilka kropli aromatu mi-
gdalowego. Wymieszaj skfadniki.

Rozprowadz ciepta mase rowno po powierzchni uprzed-
nio przygotowanego naczynia lub foremki. Przykryj
i wstaw do lodowki, az przysmak zastygnie.

Potnij deser na niewielkie kostki i udekoruj potéwkami
wisni wedlug uznania. Poczestuj rodzing i przyjacidt...
albo delektuj si¢ sama!
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Cherry jest niepoprawng marzycielkg i... no c6z, powiedz-
my, ze lubi fantazjowac. Chodzi do szkoty, miewa ktopoty
z kolezankami, nauczyciele jej nie rozumieja... Klasyka.

Ale w jej zyciu zachodzi rewolucyjna zmiana: Cherry prze-
prowadza sie z ojcem do jego dziewczyny i staje sie czescia
niesamowitej rodziny Tanberry, wielkiej, hatasliwej i... troche
zwariowanej. Teraz Cherry mieszka we wspaniatym starym
domu na szczycie nadmorskiego klifu i wszystko idzie do-
brze, dopdki nie zakochuje sie w chtopaku jednej z przybra-
nych siostr. Nie trzeba chyba dodawac, Ze ta ostatnia nie jest
zachwycona i zrobi wiele, by wyeliminowac konkurencje.

Podczas gdy wszyscy sa pochtonieci rozkrecaniem dziatal-
nosci domowej wytworni czekolady, Cherry musi wybrac
pomiedzy lojalnoscia wobec zotzowatej siostry a nieodpar-
tym urokiem Shaya...

e.. (Herry 0 SoBiE
www.iuvi.pl
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